
１） 使用開始の申し込み

２） 料金の請求・支払い

３）使用を停止したいとき

２） CONTA E FORMAS DE PAGAMENTO
A conta e calculada de acordo com o medidor de gas
instalado na residencia do usuario e que  e verificado
mensalmente.  Sobre    as    formas   de  pagamento,
verifique com a Companhia de Gas.

３） PARA ENCERRAR O CONTRATO
Em  caso   de   mudanca  ou  retorno  ao  seu  pais
comunique antecipadamente a Companhia de Gas, o
dia que vai desligar. A Companhia se encarregara de
fazer o desligamento e o calculo final do pagamento.

１） AO INICIAR O USO DO G AS

ＧAS
ガ　ス

  関市内で使われるガスは、都市ガスとプロパンガス（家庭
用ＬＰガス）の2種類です。ガスの種類を確認してください。

Na   cidade  de  Seki   sao  utilizados  o  gas  propano
( PROPAN GASU)  de butijao e o gas encanado ( TOSHI
GASU). Certifique-se do tipo de gas que ira utilizar.

  料金は、契約者ごとに取り付けられている「メーター」に表
示されたガス使用量をもとに計算され、毎月請求されます。
なお、手続きについては、ガス会社で聞いてください。

  帰国や引越しがきまったら、なるべく速めにガス会社に連
絡し、利用の停止日を知らせましょう。閉栓と清算の手続き
を行ってくれます。

●都市ガス
使用を開始するときは、ガス会社へ使用を開始する日を連
絡してください。
●プロパンガス
家主にプロパンガス販売店を聞いて、使用の申し込みをして
ください。

●Ｇas Encanado ( TOSHI GASU)
   Quando quiser comecar a utilizar o gas, comunique
   o dia a Companhia de Gas e solicite o ligamento.
●Gas de Butijao  ( PUROPAN GASU)
   Pergunte  ao  locador  onde  fica  a loja  autorizada
   e solicite o fornecimento.
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